
Décret n" 2Olt  _ SS2 du 14 mai 2Otl  por_
tant ratification du contrat de cautionnement entre la
République du Congo et la Banque européenne d,in_
vestissement relatif au prêt consenti au port autono_
me de Pointe-Noire

Le président de la République,

Vu la Constitution ;
Vu la loi no 8 - 2OIl du i4 mai 2011 autorisant laratification du contrat de cautionnement entre la
République du Congo et la Banque européenne d,in_

Républit lrrc du Congo

vestissement relatif au prêt consenti au port autono_
me de Pointe-Noire,
Vu le décret n" 2OOg_335 clu l5 septembre 2OO9 por_
tant nomination des membres du Gouvernement.

En Conseil des ministres.

Décrète :

Article premier : Est ratifié le contrat de cautionne_
ment entre la République du Congo et la Banque
européenne d'investissement relatif au prêt consenti
au port autonome de pointe_Noire, donl le texte est
annexé au présent décret.

Article 2 : Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel de la République Aù Congo.'

Pait a Brazzaville, le 14 mai 2O1l

Par le Président de la République.

Denis SASSOU_N'GUESSO

Le ministre d'Etat, coordonnateur du pôle des infras_
tructures de base, ministre des transports. de l,avia_
tion civile et de la marine marchande.

Isidore MVOUBA

Le ministre des finances, du budget et du
portefeuille public,

Gilbert ONDONGO

CONTRAT DE CAUTIONNtrMENT

entre

LA RTPUBLIgUE DU CONGO

et

LA BANgUE EUROPEBNNE D,INVESTISSEMtrNT

ABrazzaville , le 8 février 2O1l

A Luxembourg, le t5 février 2Oll

Entre ies soussignes.

La République du Congo, représenté par Gilbert
ONDONGO en qualité de miniÀtre des finances, du
budget et du portefeuille public, en vertu des pou_
voirs dont le texte figure en annexe au présent
Contrat (annexe I.), dénommé ci_après u la Caution r

d'une part,

La Ranque européenne d'investissement, établie iOO,
Boulevard Konrad Adenauer, Luxembourg_Kirchberg
(Grand-duché de Luxembourg), représentée à l,effet
dur Contrat par Christophe Neg.", chef de ciivision
adjoint et Philippe Brou,n, charg d'operation princi_
pal, dénommée ci-après u la Banque',
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d'autre part,

Considérant :

1. que la Banque a conclu un contrat de financement
(ci-après le u Contrat de Financement i') avec le port

autonome de Pointe-Noire, un établissement public

industriel et commercial de droit congolais u I'em-
prunteur r), portant sur un montant de l'équivalent
de EUR 29.000,000 (vingt-neuf millions d'eurosJ,
pour les besoins de la rénovation et la mise à niveau
cles principales infrastructures I'Emprunteur et leur

adaptation à l'évolution du trafic conteneurisé (ci-

après dénommé le n Projet ,) ;

2. que la Caution a émis un avis favorable sur I'inter-
vention de la Banque et a pris acte de ce que cette
opération s'inscrit dans ses relations avec l'Union
européenne faisant I'objet de I'Accord de partenariat

entre les membres du groupe des trtats d'Afrique,
des CaraTbes et du Pacifique, d'une part, et la
Communauté européenne et ses Dtats membres,
d'autre part, si$né à Cotonou le 23 juin 2OOO et révi-
sé à Luxembourg le 25 juin 2005 et le 23 juin 2010
(I'"Accord ,) ;

3. que la signature d'un protocole d'accord entre ia

Caution, la Banque, le port autonome de Pointe-
Noire, I'AFD et la BDEAC doit intervenir dans le cadre
du Projet (le n Protocole d'Accord ,) ;

Sauf stipulation contraire, toute référence faite dans
le présent contrat de cautionnement (ci-après ie
u Contrat ,) à des articles, paragraphes. lltterae, ali-
néas. considérants, Annexes ou au Préambule sera
relative à des articies, paragraphes, litterae, alinéas.
considérants, annexes ou atl préambule du présent
Contrat.

Il est convenu ce qui sttit :

Article I - Contrat de financement

i-a Caution déclare parfaitement connaÎtre les condi-
ti{rrs. clauses eT n-rodalltés clu Contrat de finance-
rni ' r i1.  donl une copie cert i f ïée conforme par les par-

l i r ' :  l t t i  ; . r  c l c  I ' e t n i s .

Article 2 - Flngagements de ia Caution

La Caut iot r  sc const i tue caut ior l  sr l l ida i re dt '

l ' trmprunteur envers la Banque' potlr I 'exécutiol 't

ponctuelle et intégrale cle toutes les obli{ations finan"

cières et pécttniaires découlant pour i ' I lrt lprttntetlr

t1u Contrat de financcment. y comprls tous pil ie-

ments des intérêts sans aucune linritation. commis-

s ions.  c- i rarges,  f ra is  et  i l r . l t l i 's  accessoi res.  er  de t ( ) r l

tcs les sûmmes dont i 'Finprltnteur pourrait se lroli"

ver reclevable enr.ers la [3anqr.re à quelque titre qrte le

soit en vertu dtt Contrat de financement'

Article l l  Mise en iett du cattt ionnemenl

ll.0l Le cautionnement pourra être mis en jerr dès

iors qLie I 'enrprttnteur n'exécute pas tout ou parÏje

des obligations cautionnées en application de I'article
2 du présent Contrat.

3.O2 La Caution déclare renoncer irrévocablement à

faire valoir une quelconque exception ou moyen de

droit à rencontre d'une mise en jeu totale ou partiel-

le du présent cautionnement. Elle s'engage à interue-
nir sur simple demande écrite, qui précisera la natu-
re des sommes dues, chaque fois que le cautionne-
ment est mis en jeu et a payer les sommes dues sans
aucune restriction, retenue ou condition et ce, sans
que la Banque doive fournir de justifications particu-
lières à I'appui de sa demande autres que le motif de
la mise en jeu du cautionnement. En particulier, la
Banque n'est pas tenue de justifier qu'elle a engagé
des poursuites contre I'emprunteur ; elle n'est pas

tenue, préalablement à la mise en jeu du présent

cautionnement, de réaliser des gages ou de faire

valoir quelque autre sureté que ce soit, constituée
ér'entuellement par l'emprunteur ou par un tiers.

3,03 Le paiement par la Caution est exigible le lende-
main du jour où le cautionnement est mis en jeu'

3.04 En cas de mise en jeu du cautionnement. la

Caution a la faculté de procéder, aux conclitlons pré-

\rues par le Contrat de financement. att règlement
immédiat de I'intégralité des obligatior-rs linancières
et pécuniaires découlant pottr  1 'Enrprunter lr  c lr t

Contrat de financement et deneurant a executer lors
de ce règlement

Article 4 - Cautionnement des Etats membres de
l'Union européenne

i,c présent cautionnement est donné inclépendam-
ment de I'existence et de la mise en jeu du carrtion-
nentent des Etats membres de I'Union europeenne
existant au profit de la Banqrre'

Ert cas rle subrogation p:rrtielle <nt totii lc' datts les

droi ls i lc ia Banque. 1a C:rr t t io l- t  rr '1 lol l ' t '  erpressé-
ntr-n{ a exér:r-rter ttne clttelcr)Ilqtle ilc't.ic.rt-l recttrsoirt: a
I 'encontrc des El.ats ntenlbres de l ' tJniut l  ct t rotr léet l t rc
lr . lsquels.  en cas de mise en jet t  par 1a [3alrqrte de letrr
erqagement de cautiorl serollt subrogés dans les
qiroits rle la Banque rris-à-l' is de la Cautioi-t.

r\rliclr: 5 - Informations et engagemellls pat'r!' ttltt ' i '*

5.Ol Intbrmations de la Banqrte i  l ; i  f ' : . r r t iort

I . r i  f i i tn t l r . te  in formel"ar  lar  Ci t t l l io t l  i ; r l ' - " . i l t  t ' i i t '  : tL t r i l

c 'Onl t r t iss l lnce de fà i ts  ou de c i rcon"f  l tn les de nt l f  t t re '

i i  coniylromettre le rembortl-s{'Inrnf otl l t l  se'r, ' ice en

iniérêts de la créancr: cartt it, ' tttttrt '  : i :t t l l t lqr'tc n'est

p i rs  tenne à la  recherche de t t - l les in for"mat ions et

l 'appl ic . r l ion c lc  la  i r r t iser t le  s1 ip l . i la t ior l  ne peut  en! : : l -

g{- l '  s i l  responsatr i l i te .

I"r [:1;rnqrte irt lormera trhaque annee la Caution clcs

no r t t an t s  c t  i l es  mo t l na ies  vc l r sees  a t l  l i l r € ' l l  t t
( lontra l  de f inancement .

Fln cas de mise en ielt du present rlail l ionnement par
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la Banque, celle-ci fournira à la Caution, sur sa
demande, des copies certifiées conformes de tous les
documents relatifs au prêt objet du Contrat de finan-
cement ayant donné lieu à la mise en jeu du caution-
nement

Les stipulations qui précédent, ne peuvent être oppo-
sées par Ia Caution comme une condition préalable à
I'exécution de ses obligations financières envers la
Banque au titre du présent cautionnement.

5.O2 - Informations de la Caution à la Banque

La Caution informera la Banque sans délai :

A. en cas de survenance d'un défaut de paiement au
titre (i) de l'un quelconque des prêts extérieurs d'une
durée initiale de plus de cinq ans accordés à la
Caution et ce (ii) pour un montant cumulé supérieur
ou égal à vingt-cinq millions d'euros (EUR
25.000.000) ;

B. en cas de survenance d'un défaut de paiement au
titre de I'un quelconque des prêts accordés à la
Caution sur les ressources (i) de la Banque ou (ii) de
la Communauté européenne);

C. en cas de remboursement anticipé obligatoire par
la Caution pour un montant cumulé supérieur ou
égal a vingt-cinq millions d'euros (EUR 25.000.0001
de tout autre emprunt extérieur d'une durée initiale
de plus de cinq ans du fait d'un manquement de sa
part ou de tout autre cas de defaut ;

D. en cas de remboursement anticipé oLrligatoire par
la Caution (immédiatement ou à l'issue d'une période
de grâce) de tout autre emprunt consenti sur les res-
sources (i) de la Banque ou (ii) de la Communauté
Européenne ;

E. en cas d'application du paragraphe 5.03;

F. en cas d'incapacité de la Caution de s'acquitter de
ses obligations financières (dans des cas autres que
cetrx rzisés au présent paragraphe 5.O2), ou en cas
d'accord sur un règlement amiable entre la Caution
et ses autres créanciers ou démarche de la Caution
en vue d'un tel accord :

G. dans le cas où la Caution envisagerait de procéder
à une modification du statut ou de la forme juridique
de l'Emprunteur ou à en transférer le contrôle à un
ou plusieurs tiers tel que défini à la littera h) du para-
graphe 8.02 du Contrat de financement.

5.03 - Déclaration et engagement additionnels de la
Caution

A. Dans le cas où la Caution accorderait ou fournirait
en faveur de tiers extérieurs des sùretés ou régimes
privilégiés quelconques, la Caution s'engage, si la
Banque lui en fait la demande, à constituer ou à four-
nir en faveur de celle-ci des suretés ou privilèges
équivalents.

B. La Caution déclare que le Contrat bénéficie, et
s'engage à ce qu'il continue de bénéficier en matière
de droit de recouvrement (en ce compris pour les ter-
mes et conditions des paiements) d'un rang et d'un
traitement au moins aussi favorables que celui de
I'un quelconque de ses autres créanciers, à i'excep-
tion des privilèges légaux, de telle sorte que les créan-
ces de la Banque au titre du Contrat de cautionne-
ment ne puissent être considérées comme des créan-
ces subordonnées et cela pendant toute la durée du
cautionnement

C. Si la Caution subit une modification défavorable
importante, étant entendu que n Modification défavo-
rable importante , désigne :

(i) tout événement, circonstance ou modification des
conditions qui prévalaient au moment de la signatu-
re du Contrat en ce qui concerne la Caution.

(ii) qui pourrait raisonnablement être considéré par la
Banque comme étant de nature :

- à altérer significativement la capacité de la Caution
à exécuter les obligations, Iinancières ou autres,
mises à sa charge par le présent Contrat, ou

- à a-ltérer significativement une sureté ou une
garantie constituée par elle,

elle en informera la Banque sans délai, et il est
convenu que la réalisation d'une Modification défavo-
rable importante constitue un cas d'exigibilité antici-
pée du prêt conformément à la littera b) de I'alinéa B
du paragraphe 10.01 du Contrat de financement.

D. Si, avant le complet remboursement du prêt, la
Caution devait conclure un contrat de fïnancement
ou une garantie (en ce compris tout contrat de cau,
tionnement) incluant un engagement de faire ou de
ne pas faire ou une stipulation relative aux ratios
financiers ou une clause de modification de notation
plus contraignante que la stipulation ayant le même
objet dans le Contrat de cautionnement, la Caution
s'engage à en informer la Banque et à la demande de
celle-ci, à conclure arrec la Banque tout avenant au
Contrat de cautionnement nécessaire pour que la
Banque bénéficie d'une clause équivalente.

tr. Visites et communication de documents

La Caution accepte que la Banque communique à la
Cour des comptes des Communautés européennes
(ci-après la u Cour des comptes ,), à la Commission
européenne et à I'O[-AF, les documents relatifs à la
Caution et au Projet nécessaires pour I'accomplisse-
ment de la mission impartie à la Cour des comptes, à
la Commission européenne et à I'OLAF, par les dispo-
sitions du droit communautaire.

La Caution fera en sorte que les personnes désignées
par la Banque ou, le cas échéant, des représentants
de la Cour des comptes et/ou la Commission euro-
péenne et/ou I'OIAF, soient autorisées à effectuer
des visites des lieux, installations et travaux comoris
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dans le Projet ainsi que toutes les vérifications y affé-
rentes qu'elles jugeraient utiles : il leur donnera ou
fera donner toutes facilités à cet effet, A I'occasion de
ces visites, les représentants de la Cour des comptes.
ou de la Commission européenne ou de I'Oi-AF peu-
vent demander à Ia Caution de leur remettre les
documents visés à I'alinéa précédent.

F. Recours de la Caution - Limites

Tant que toutes les sommes dues ou qui pourront
être dues au titre du Contrat de financement n'au-
ront pas été payées en totalité et tant que I'ensemble
des obligations de I'Emprunteur a l'égard de la
Banqlre au titre du Contrat de financement n'auront
pas été exécutées par l 'Emprunteur, la Caution
renonce irrévocablement à son recollrs personnei
contre I'Emprunteur au titre de I'article 2028 du
Code Civil, ainsi qu'à toute subrogation dans les
droits de la Banque à I'encontre de I'Emprunteur et
s'interdit d'exercer toute poursuite et d'élever toute
prétention qui aurait pour résnltat de la faire venir en
concours al.ec la Banque, même si la Caution s'est
libérée partiellement ou totalement de ses obligations
aux termes des présentes,

Article 6 - Modification du Contrat de Financement

La Banque a la lâcuité d'octroyer à I'emprunteur des
délais c1u'elle jugera opportuns pour le renrborrrse-
ment du principal ou le paiement des intérêts et. des
autres accessoires sans être tenue de soumetlre sa
décision à la Caution dès lors qne ces clÉlais sont
égaux ou Inlérieurs à lrois mois.

i,cs rrrodifications au Contrat de finrrrrr't 'rrir'nÏ serollt
soumises à I'approbation préalable clc lir Caution.
{iette dernière ne petLt. reluser son approtr:itior-r qtre si
lers modifications envisa€ées sont de nallrre ii ntrire ti
ses inlérêts en qual i té de Carrt ion.

Article 7 - Tmpôts et frais

7 Ol Les paienrents en prinlil 'ral. inlér"it. Êt nr.rlrc:;
{ . }râr"{r 's.  drrs à la [ .3anqrie l r . r  t i t re du {]ontrat de:
i'! r)Arlerrletrt. sotrl ef1'ectr lr:s sat rs retenl le rll t1édirr'
i ron  r r r r r l conques e t  ne ts  d : , '1or r .  impôts  o r r  lexc . ;  r ;1 . r
l , r i is  D: ; r '  la  Carr t ion ou en r . iQtre ' r r l -  s l l r -  so l r  1r ' r f  i ! r r i ; r '

i  t i 2  i , t ' s  chz r rges  f i sca ies  even tue i l es  e i .  q l ' r i r - . '

i l - lâ i l r I i "  qr , incra ie,  les l r l i is  en1 ra inc- 's  p i t r  la  (orr r  i : :
s i o r i  r , r . r  l exe i ' r r t i on  d r . r  p r t : s rn l  ( - o r r t r a t  son t  su i l p ' ) ! '
i r ;s  p i r t '  la  Cr i l t t io t r ,

"\rt ir.:1t' I '  I{ell inle iurirl ic;lrt- c!l l  (.ontr;rt

E O1 Ilroit ;rpuiir-e.ble

i . t ' .E r1: l . t1 ions - iur id ic l t r { ' }  r 'n i i ' r  i r . 's  t r l ; t t "L ies i i i i  i l t " tse ' l l i
i  t ) n i r i ) 1 . : l , i r  l o t " t n l t t i t i r t  r : i  . . ; 1  ' , . ' l i j r l i t t t . : r ' r , i l l t  : a { ) t i : l i ! - t  .

,  \ . , l t r , i , . r . l t i t . l l t  . i l l , l r , j l  I  . t . ; , . . , . .

: ;  O2  i . i i ' l r  ( i " i ' l , r ' : r ' r i 1 i c l r '

i . , '  i i t ' i r  i - i ' txerr t r t i i . ; l i  c t ru pt r r r , , . . ' t  ; i  {
l r i  f lanr l r - t t ' .

8.O3 Juridiction compétente

i,es litiges relatifs au présent Contrat seront portés
exclusir .ement devant la Cotrr  de .Just ice des
Comm ur  rau  tes  eu  ropéennes.

Les parties renoncent à invoquer toute immunité otr
autre moven de droit à I'encontre de la compétence
de la juridiction ci-dessus citée.

Les  déc is lons  de  la  Cour  de  J r is t i< rc  i l i ' :
Communautés européennes, rendues en application
du présent paragraphe, sont définitirres et seronl
reconnr-res comme telles sans restriction ni résen'e
par les parties.

8.04 Livres de la BANOUtr.

Sauf preuve contraire. les livres et écritures cle la
Banque ainsi que leurs extrails certifiés conformes
feront fbi dans les relations entre les narties"

Article 9 - Clauses finales

9 ,Ol  Adresses

i ,es nr , . t i f lc i l i  i { ) l . ls  i ' t  , . -omrni l l t i t t i t i i r - , l ts  r .1 ' l i r re l tar t ie  l r
J';rrrt i 'e relativcs au présent Clontrat. scront. sous
peint' r ie nrrl l i tr:, envovées a I 'adresse nenticlnnée en
l! ci-aprrcs et. en cas de l it ige, a I 'adresse mentionnée
i' ir 2) ci-lprès où la Caut.ion fait, pour ces cas. élec-
iion clc clomicile :

.  pc : r l r  la r  Caut ion :

1 )  M i n i s t è r e  d e s  l l t r r t t t t ' t , ' .  . i r r  i \ r r i l - '  I  ' r

feuille publir:

, \ r  t ' ; t i t t '  I : ' o r . ' i i  l 1  i  .  . l {  r \ ( i

i ' l r ; r ; / l r i l i l l î .  I { d l r i r h i i r ; u c  { 1 ,  i  { ' r r i ! l ( )

: l )  (  . , i r  r \ i u i :  l a s i i ( l d '  , i t :  l l  i i r ' i l ' . t b l i q r t e  d t t  C o n g r r

1 t i /  I  I  ; rvcnL le  i ' ra r tk l i l r  I looseve l t

1  O5{ )  [ in rxe i l t ' s ,  i3e lg iq l re

[": l .x :  +iJ2.Éi- l7.99. 52

poLr r  la  l i i rnque :

:  l ' r { l  i r r i  i ' , , r r r l i r r l  i \ d e n 3 t t e ;  J .  J ' r : i / }  l . ' r '

r . .  r l i  , ,  j , i , ,  , l i i i l j l  a i a 5  . i . i . j  i r ' : - , i  : \  ! i t ' r . i C i 1 C t . ,
i  i ,  .  I  r i  r ! . : r  . l \ . ) l f  i  l f  ,  | l  . ; ; j " l i , l t t ( ] e  à  l ' ; , t

i  . r i . i ; , .  * , . i  r j ! i . i l l . l ( ) l t l t { , ' { .  {  j t  ) j , l  i . i  , l e s S u S  t ,

| r ' p r . i i i i i i l i i  i ' l i  { a  l ' ( ' l l 1 l r l : i , ' (  '  r r i i { '  I l i l t -  L l l l f . l  i r . i ,

i i l t t r : ; , ! ! l  t l r ' s  l . i i i \ / q  i " t , I t t i , i r  '  i l r -  l ; r  ( l { i ; r t t t t "

l r r l t i l I ) . ' .

'  i ' .  )J r"q r"n rrt  r  i r : ' . - ;  nt l t . i i ic l l  t  i { .) l  lc

l

i

'  l r '

l i l  {

,  s5( '
r l i ' , 1  )

; . | : ,  r l r i t r i i !  l r i ; i ) r . l s  ( r  L  c ( r n r n l u i t i c i i t . i û r 1 l i .  i ' , .  ,  . . i r i c i i t . ;
\ i i l ] i  l ; l  t : ' ,  t i ; - .  i l cs  d t i la t i s  i t i t . r  l c  1 - r r t : ' sen l  I  ;  i?  o t t  . | t i i

r ' l i r .  r ! r , , . ' l n t ' ! ,  l i \ c r i i .  r l t ' s  i l i ' ; i r t j s  a  l c t u "  ( l r  r . r  i  r , r ' r - .  ! r ' ! : ; j i .

r  l i r ' i  l r l ( . i :  ( ' i t  l l l i l , i l l s  l l f L : 1 r i u ' j  1 : i t ; "  i t l l i i l  ,  , i t i ; l i l i ; r l i ' r ,
r . i l ; . ' , r ;  l r ' i t q l t , i ; t t i l t e .  t t t ' î i i t . , ' i s C i e r ' é r ' 6 ' I y i ' ; '  , , i ;  i r t 1 t " i , i r t l
. r i i l r l  i f l i ) \ ' t - r t  d t '  t e l e t t - a r t s n t i s s i t r n .  ! l r ) . 1 i , t  ; r ; r i ; r ' - ' l  1 1 i 1 ç ' r " .
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apportant l'assurance de la réception de la communi-
cation par le destinataire ; pour le calcul de ces délais
fait foi la date du cachet de la poste ou toute autre
mention portée sur I'avis de réception attestant la
date de la remise de renvoi au destinataire.

9.03 Entrée en vigueur

L'entrée en vigueur du présent Contrat est soumise à
la condition de la réception préalable par la Banque
des textes législatifs et réglementaires d'approbation
du présent Contrat accompagnés d'un avis de la Cour
Suprême de la République du Congo confirmant la
réalisation de I'ensemble des procédures d'approba-
tion et d'autorisation requises à cette fin par le droit
de la République du Congo.

9.04 Préambule et Annexes

Le Préambule fait partie intégrante du présent Contrat

Sont en outre annexés au présent Contrat :

L Pouvoirs du signataire au nom de la République du
Congo

Ainsi convenu et signé en quatre (4) originaux en lan-
gue française. Chaque page de chacun des exemplai-
res de ces documents a été paraphée par Sébastien
Husson de Sampigny, au nom de la Banque, et par le
soussigné ou son représentant habilité au nom de la
Caution.

ABrazzaville, le 8 février 2Ol l

A Luxembourg, le 15 février 2O11

REPUBLIgUE DU CONGO

Gilbert ONDONGO
ministre des finances, du
portefeuille public

BANgUE EUROPEENNE

Christophe NEGRtr,
Chef de division adjoint

Philippe BROWIT
Chargé d'opération principal
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